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Capítol u

L A MI L LO R 
INV ESTI GADO RA  

D E LO NDRES!
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L
a Bertha tenia un gran problema. De 

fet, tenia DOS grans problemes que, 

plegats, s’havien convertit en un pro-

blema ENORME.

Problema u: estava avorrida, molt i molt avorrida!

Problema dos: estava enfadada perquè detestava 

avorrir-se.

Problema ENORME: la ràbia i l’avorriment s’ha-

vien transformat en un MAL DE CAP molt fort!



Més fort que quan els coloms de Hyde Park se li 

havien cagat sobre el cap.

Més fort que quan havia fet per primera vegada 

la visita panoràmica per la ciutat i el seu pare no 

callava ni sota l’aigua.



Però a Vil.la Grey tenir mal de cap estava totalment 

prohibit. Perquè la seva família era la més tafanera, 

cridanera, múrria, elegant, riquíssima, cultíssima i 



aplicada que hagués existit mai a Londres. I estar 

fora de lloc no era possible de cap manera.

I això la Bertha ho sabia prou bé!



JO SOC GEORGE 
GREY, EL CAP DE 

LA FAMÍLIA. 
M’ENCANTA ANAR 
A CAÇAR, FER UNA 
COPA DAVANT LA 

LLAR DE FOC I 
RIURE’M DEL MORT I 

DE QUI EL VETLLA

EM DIC HENRY GREY, 
SOC EL PRIMOGÈNIT. 

PARLO CINC 
LLENGÜES, HE ESCRIT 
DOS LLIBRES SOBRE 
EL TE I EM SENTO 

MOLT SEGUR  
DE MI MATEIX!



EM PRESENTO: 
CLARENCE GREY,  

EL SEGON FILL. PASSO 
L’ESTONA CANTANT 

SERENATES, ESCRIVINT 
POESIES I  

GASTANT-ME TOTS 
ELS DINERS DE 
L’ASSIGNACIÓ  
EN QUADRES!

JO EM DIC  
FRED GREY!  

HE VIATJAT ARREU DEL 
MÓN DUES VEGADES, 
SOC UN CAMPIÓ DEL 

CRIQUET I LES CURSES 
DE CAVALLS SÓN  

LA MEVA PASSIÓ!

SOC LA 
SENYORETA 
MABEL, LA 

INSTITUTRIU. 
ODIO ELS 

NENS.



Per a la seva família, la Bertha havia de ser una 

senyoreta com cal.

EM DIC BERTHA GREY I TINC  
NOU ANYS I MIG! ODIO LA CAÇA,  

ELS QUI MURMUREN I NO ET DIUEN LES 
COSES A LA CARA! PER A MI EL TE ÉS AIGUA 

BRUTA! LES SERENATES SÓN AVORRIDES  
I LES CURSES DE CAVALLS SÓN PER ALS  

QUI NO TENEN RES A FER!

I AQUEST  
ÉS EL 

JOSEPH,  
LA MEVA MÀ 

DRETA!

MEEEuu
!



Quan podia, feia llargues passejades a l’aire lliu-

re. De mala gana.

O es passava hores en silenci jugant amb les nines. 

I amb els insectes.

I a taula menjava tot el que li servien. O si més no 

el que li agradava.

Totes les activitats eren molt boniques. Però avor-

rides! La Bertha era ben conscient que només hi ha-

via una cosa capaç de fer que li passés aquell terrible 

mal de cap, una cosa que podia posar fi a tot aquell 

avorriment.

Un gran secret que no coneixia ningú de la seva 

família, llevat del Joseph. 



La Bertha era la millor nena investigadora que hi 

havia hagut mai a Londres!

PER FI HO HAS 
ACONSEGUIT! 

T’ESTÀVEM 
ESPERANT!





La Joseph i Socis Investigacions era 

l’agència de detectius més moderna de la 

ciutat, capaç de resoldre els casos més 

difícils!

SEIENT «CONFORTABLE»  

I MOCADORS: 

PER REBRE ELS CLIENTS  

I SENTIR-NE LES HISTÒRIES 

LLASTIMOSES.

LUPA: CAPAÇ DE TROBAR 

ENMIG DEL FANG EL PÈL  

MÉS SOSPITÓS.



DIANA: DEL TOT 
INDISPENSABLE EN 
QUALSEVOL AGÈNCIA QUE  
ES RESPECTI.

LLUM: PER CREAR 

L’ATMOSFERA 

ADIENT.

GALETES ROBADES A  

LA SENYORETA MABEL: 

PER PENSAR MILLOR 

EN TOTES LES PISTES 

RECOLLIDES.

JOSEPH i SOCIS

INVESTIGACIONS
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Quan la policia anava a les palpentes, acudia la 

JSI a posar ordre en totes les pistes. Com en el cas 

del genoll pelat de William, el carter, o el prestigiós 

joc de te de la petita Olivia que ha-

via desaparegut. Per no parlar 

de la terrible plaga del carlí 

llop!



Estaven preparats per a qualsevol eventualitat. No 

hi havia res que els pogués enxampar per sorpresa.

La Bertha sabia fer molt bé un grapat de coses, 

però, sobretot, sabia com 

triar un bon equip…

I DONCS, SOCIS, EN 
QUIN PUNT SOM DE 
LA INVESTIGACIÓ 

SOBRE LA DENTADURA 
DE LA SENYORA 

ANNA?
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Com la Martha, la filla del jardiner, experta en 

pocions fetes amb herbes i escorces, que no tenia 

mai por de seguir qualsevol paio sospitós.

HE ANALITZAT  
LES TAQUES A LES DENTS  

I ÉS POSSIBLE QUE SIGUI  
UN TIPUS DE BLEDA-RAVE 

MOLT DIFÍCIL  
DE NETEJAR!

O el Samuel, el fill del majordom de Vil·la Grey, 

que coneixia a tothom. No tenia cap dificultat per 

trobar qualsevol mena d’informació.
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HE DESCOBERT  
QUE LES AMIGUES  

AMB QUI JUGA  
A LES CARTES L’ODIEN 

PERQUÈ SEMPRE  
GUANYA!

El Kalu, per la seva 

banda, era el fill del 

cuiner i, juntament amb 

el seu fidel company 

Panellet, eren els espies 

de la colla. Eren capa-

ços d’esquitllar-se ar-

reu d’amagat i de forçar 

qualsevol pany.



EL KALU I EL  
PANELLET HAN TROBAT 

A LA CUINA D’UNA 
D’ELLES UNA RECEPTA 

DE PASTISSETS DE MEL… 
PERÒ AMB UNA MICA  

DE BLEDA-RAVE!

PER TANT,  
LES AMIGUES HAN  

DONAT ELS PASTISSETS  
DE MEL NOMÉS A  
LA SENYORA ANNA  

I LI HAN TACAT  
LA DENTADURA…… AIXÍ  

NO PODRIA SORTIR 
MAI DE CASA  

PER VERGONYA  
I NO GUANYARIA  

A LES CARTES!

CAS  
TANCAT!
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La Bertha estava molt satisfeta.

—Bé! Ara que hem resolt el cas me n’he d’anar!

—Com? Ara mateix? —va fer morros el Samuel.

—En aquesta època de l’any el meu pare es tor-

na boig! —es va queixar la Bertha—. Sap que falten 

anys perquè jo debuti en societat, però vol organit-

zar peti qui peti unes lliçons especials amb la Mabel 

perquè estigui preparada! 

Dit això, es va afanyar a tornar a la seva vida a 

palau i va deixar els altres morts d’avorriment.

La Bertha sabia que feia tard i, sobretot, era cons-

cient que ningú MAI DE LA VIDA podia conèixer 

el seu secret.



Tot just havia tancat la porta del passatge secret 

que la senyoreta Mabel va obrir la porta de la cam-

bra de bat a bat, a punt per a una nova i emocionant 

lliçó de brodat.
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—Senyoreta…, és l’hora de la lliçó; però…�

La Bertha tenia ganes de badallar i la institutriu 

li va clavar els ulls.

—Però� —va continuar la senyoreta Mabel amb 

els ulls esprimatxats com els d’un llangardaix—, pel 

que sembla, algú ha decidit honorar-la amb la seva 

presència.

ALGÚ,  
QUI?  

NO CONEC CAP…



OH, NO!
OH, NO!
OH, NO!
NO, NO!



BEN RETROBADA, 
RESPLENDENT ESTEL  

DEL CAPVESPRE.

AVUI FA UN DIA  
TAN BONIC QUE HE 
PENSAT QUE SERIA  
UN PECAT NO FER  

UNA PASSEJADA EN 
LA TEVA COMPANYIA,� 

OI QUE SÍ, FUTURA 
ESPOSA MEVA? 
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